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PFirucka o bezpecnosti a ochrané zdravi pFi prdci

BEZPECNOSTNI POKYNY

JE DULEZITE SI JE PRECIST A DODRZOVAT

Pfed pouzitim susicky si
peclivé prostudujte priivodce
Bezpecnost a ochrana zdravi
a Pouziti a udrzba.

Navod si uschovejte pro dalsi
pouziti.

VASE BEZPECNOST
| BEZPECNOST JINYCH OSOB
JE VELMI DULEZITA.

V tomto navodu a na samotné
susi¢ce jsou uvedena dUlezita
bezpelnostni upozornéni,
kterd je nutné si predist

a dodrzovat.

Toto je symbol bezpecnostniho ' Pokud se v blizkosti

: spottebi¢e budou pohybovat
: velmi malé (0-3 roky) nebo

: malé (3-8 let) déti, museji byt
i neustale pod dohledem.

: Déti starsi 8 let a osoby

. s fyzickym, smyslovym i

: duSevnim postizenim nebo

. bez patfi¢nych zkusenosti

: a znalosti mohou tuto

: suSicku pouzivat pouze

: pod dohledem nebo tehdy,
o " . W ¢ pokud obdrzZely informace
Oznacuje nebezpeclnou situadi, . 0 bezpe¢ném pouziti
: spotfebice a rozuméji rizikdm, :
: ktera s jeho pouzivanim

: souviseji. Nedovolte détem,
: aby si se susickou hraly.

: Nedovolte détem, aby bez

: dohledu provadély cisténi

: a vykonavaly béznou udrzbu
i spotfebice.

upozornéni.

Tento symbol vas upozornuje
na mozna rizika, kterd u vas

i u ostatnich mohou zpusobit
zranéni ¢i smrt.

VSechny pokyny vztahujici

se k bezpelnosti obsahu;ji
vystrazny symbol a slova
NEBEZPECi nebo VAROVANI.
Tato slova znamenaji:

A NEBEZPECI

které je tfeba predejit, jinak
povede k vaznému poraneéni.

A POZOR

Oznacuje nebezpecnou situaci,
které je tfeba predejit, jinak

by mohla zpUsobit vazné
poranéni.

: VSechna bezpecnostni

: upozornéni uvadéji konkrétni
. informace o mozném

: nebezpedi a obsahuji

i pokyny, jak snizit riziko

. poranéni, poskozeni a Urazu

i elektrickym proudem

: zplsobené nespravnym

i pouzitim susicky. Pozorné

: dodrzujte nasledujici pokyny.
i Nedodrzeni téchto pokyn

. mUze byt nebezpecné.

: Nejsou-li dodrzovana vyse

. uvedena bezpecnostni

i opatreni, vyrobce odmita

: nést jakoukoli odpovédnost

: za pfipadna zranéni osob,

: zvifat ¢i za poskozeni

: majetku.

i Pradlo znecisténé latkami,

: jako je jedly olej, aceton,

i alkohol, benzin, petrolej,

: odstranovace skvrn, terpentyn,
i vosky a odstrafovace vosku,

: by se mély vyprat v horké vodé
i s velkym mnozstvim praciho

. prostiedku a teprve pak susit

¢ v bubnové susicce.

: V bubnové susicce by se

i nemely susit predméty

: Z pénové pryZe (latexova péna),
: koupaci Cepice, nepromokavé

: tkaniny, odévy s gumovou

: vlozkou a odévy nebo polstare

: s vycpavkami z pénové pryze.

: Odstrante vSechny predméty

: z kapes, naptiklad zapalovace

: asirky.

: Nepouzivejte bubnovou

¢ suSicku pro odévy cisténé

: chemikaliemi.

: Tkaniny nasaklé olejem se

: mohou nahle vznitit, zejména

: kdyz jsou vystaveny teplu jako
: v bubnoveé susicce. Tkanina

: se zahfeje a pUsobenim tepla

: dojde k oxidacni reakci v oleji.

: Oxidaci vznika teplo. Pokud

: teplo nemuze uniknout, mohou
: se odévy zahfat na tak vysokou
: teplotu, Ze vzplanou. Ukladani
: pradla znecisténého olejem

na hromady nebo do kominku
: muUze branit Uniku tepla

: a vytvaret nebezpedi pozaru.

1  APOZOR

: Susicku nikdy nezastavujte pied
. koncem cyklu suseni, pokud
. pradlo rychle nevytahnete
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a nerozlozite, aby se teplo
rozptylilo.

Posledni faze cyklu suseni se
provadi bez pfivodu tepla (faze
ochlazeni), aby bylo zajisténo,
Ze pradlo dosahne teploty,
kterd nepovede k poskozeni
pradla.

Pokud chcete umistit susi¢ku
na pracku, ovérte si nejdrive
v servisu, zda je to mozné.
Umisténi susicky na pracku je
dovoleno pouze tehdy, je-li
susicka bezpecné pfipevnéna
k pracce pomoci prislusné
spojovaci instalacni soupravy.
PREDPOKLADANE
POUZITi SPOTREBICE

Tato susicka je uréena
vyhradné k domacimu pouziti.
Provozovat tuto susi¢ku na
profesiondlni bazi je zakazano.
Vyrobce odmita jakoukoli
odpovédnost za nevhodné
nebo nespravné pouziti
ovladacich prvku.

UPOZORNENI: Provoz
susicky nelze ovladat pomoci
externiho ¢asovace nebo
samostatného systému
dalkového ovladani.

Susicku nepouzivejte venku.
Neumistujte na susi¢ku

nebo do jeji blizkosti

vybusné a hoflavé latky,

jako napf. plechovky

s aerosoly, a neskladujte ani
nemanipulujte zde s benzinem
¢i jinymi hoflavymi materialy:
pfi nahodném zapnuti susicky
hrozi nebezpeci pozaru.

INSTALACE

Instalaci a opravy musi

. provadét kvalifikovany technik
i podle pokyn( vyrobce

: avsouladu s platnymi mistnimi :
i bezpecnostnimi predpisy.

: Neopravujte ani nevymériujte
i Zadnou cast susicky, pokud

: to neni vyslovné uvedeno

¢ v navodu k pouziti.

. Déti by nemély provadét

: ukony souvisejici s instalaci.

: Béhem instalace drzte déti

: v bezpecné vzdalenosti od

: susi¢ky. Béhem instalace a po
. jejim dokonceni odstrante

: balici material (plastové sacky,
. polystyren apod.) zdosahu

: déti.

: Pfi rozbalovani a montazi

. pouZzivejte ochranné rukavice.
: Po vybaleni susicky se

. pfesvédCte, Ze béhem

: prepravy nedoslo k jejimu

: poskozeni. V pfipadé problému
: se obratte na prodejce nebo na :
: nejbliz3i servisni stfedisko.
: Kmanipulaci se susi¢kou

- akjeji instalaci jsou nutné
¢ minimalné dvé osoby.

: Béhem instalace drzte déti
i v bezpecné vzdalenosti od
: susicky.

: Pfed kazdou instalacni operaci
i je nutné susicku odpojit od

. elektrické sité.

i Béhem instalace se ujistéte, ze
: susicka neposkozuje napajeci

i kabel.

: Susicku zapnéte az po

: dokonceni instalace.

vysoka teplota nad 35 °C nebo
i nizsinez 5 °C.

i SuSicka se nesmi instalovat za
: zamykatelné dvefe, posuvné

i dvefe nebo dvefe se zavésem
: na opacné strang, nez je zavés
i dvifek na bubnové susicce,

. pokud by v téchto pfipadech

. dvirka susicky nesla uplné

: oteviit.

: Susicku je nutné umistit jeji

: zadni stranou ke sténé, aby se
: zabranilo zranénim pfi dotyku
: zadniho panelu, ktery maze

: byt béhem suseni horky.

: Neinstalujte susi¢ku

: v mistnostech

: s nedostate¢nym vétranim.
i Chcete-li ji instalovat

: v malém skladu, na toaleté,

v koupelné nebo v podobnych
mistnostech, zajistéte dobré

: vétrani (oteviené dvere,
. ventila¢ni mfizka nebo $térbina
© vétsi nez 500 cm’).

. Priinstalaci susicky se

. presvédcte, zda viechny

: Ctyfi nozicky stoji stabilné

: na podlaze, podle potreby je
: nastavte a pomoci vodovahy
: zkontrolujte, zda je spotiebic
: dokonale ve vodorovné

: poloze.

: Je-li to mozné, pouzijte hadici
. k vypousténi vody pfimo do

: domovni odpadni instalace.

; : Nebudete pak muset vylévat
: Po dokonceni instalace zafizeni :

: a pred jeho zapnutim je tfeba
: nékolik hodin vyckat, nez

: se pfizpUsobi podminkam

© V. mistnosti.

. Neumistujte susi¢ku do mist,
: kde by mohla byt vystavena

: nasledujicim extrémnim

: podminkam: $patné vétrani,

nadrzku na vodu na konci

: kazdého susiciho cyklu,
i protoze kondenzovana voda
: bude pfimo odvadéna.

. Davejte pozor, abyste susicku
. neinstalovali na koberec
: s vysokym vlasem.

6
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Jestlize musite kvuli
nedostatku prostoru susi¢ku
instalovat hned vedle kamen
na plyn nebo uhli, musite je
oddélit tepelnéizolac¢ni deskou
(85 x 57 cm) a strana desky
smérujici ke kamnim musi byt
potaZena hlinikovou félii.

Tato susi¢ka neni urena pro
vestavnou instalaci.

Susicku Ize instalovat

pod pracovni desku za
predpokladu, Ze bude
zajisténo dostatecné vétrani
susicky. Do zadni ¢asti pracovni
desky, pod kterou je susicka
umisténa, instalujte vétraci
mfizku (minimalné 45 x 8 cm).
VYSTRAHY TYKAVJICIi SE
ELEKTRICKEHO PROUDU

Zkontrolujte, zda napéti na
typovém Stitku odpovida
napéti ve vasi domacnosti.
Instalace musi probihat

v souladu s platnymi
bezpecnostnimi predpisy,

a proto je nutno pouzit
vicepolovy spinac s minimalni
vzdalenosti mezi kontakty

3 mm.

Uzemnéni susicky je ze zdkona
povinné.

Jestlize dodana zastrcka neni
vhodna pro zasuvku ve vasem
byté, obratte se prosim na
kvalifikovaného technika.
Nepouzivejte prodluzovaci

adaptéry. Nezapojujte susicku
do zéasuvky, kterou Ize ovladat
pomoci dalkového ovladani.

Napadjeci kabel musi byt natolik

dlouhy, aby umoznil pfipojeni

susicky ve vlastni skfini k hlavni :

zasuvce elektrického napajeni.
Netahejte za napajeci kabel

. spotfebice.

: Je-li napajeci kabel poskozeny,
: musi byt vyménén za novy

: stejného typu. Vyménu

: napéjeciho kabelu musi

: provést pouze kvalifikovany
: elektrikaf v souladu

i s pokyny vyrobce a platnymi
. bezpecnostnimi predpisy.

: Obratte se na autorizované

: servisni stfedisko.

: Nezapinejte tuto susicku,

i pokud je poskozena privodni

: sitova Sndra nebo zastrka,

: pokud spotfebi¢ nefunguje

: spravné nebo doslo-li

i k posSkozeni Ci padu spotrebice.
: Napajeci sitovy kabel ani

i zastrcku neponofujte do

: vody. Napajeci kabel se nesmi

: dotykat zadné horké plochy.

: Po provedeni instalace nesmi

. byt elektrické prvky spotrebice
: pro uzivatele pfistupné. :
i Susicky se nedotykejte vihkymi :
. Castmi téla a nepouzivejte ji,
: pokud jste bosi.

. PRIPOJENI K ELEKTRICKE
 SITI POUZE PRO VELKOU
| BRITANII A IRSKO

: Vyména pojistky.

: Jestlize je kabel susicky

: vybaven zastrckou BS 1363A
: s 13A pojistkou, pouZzijte

: k vyméné pojistky v tomto

. typu zastrcky pojistku ASTA
: schvalenou k typu BS 1362

: a postupujte nasledujicim

: zpUsobem:

kabely, sdruzené zasuvky nebo :

s
. 1. Vyjméte kryt pojistky (A)

: a pojistku (B).

: 2. Do krytu pojistky vlozte

: nahradni 13A pojistku.

: 3. Kryt s pojistkou vlozte zpét

: do zastrcky.

: Upozornéni:

i Po vymeéneé pojistky musi byt

. kryt pojistky opét nasazen;

i dojde-li k jeho ztrate, nesmi se
: zastrcka bez krytu pouZzivat.

¢ Spradvné umisténi poznate

: podle barevné vlozky nebo

i ndzvu barvy vyrazeného dole
: na zastrcce.

¢ Nahradni kryty pojistek

: je mozné zakoupit

: v elektroobchodé.

: Pouze pro Irskou republiku
. Plati pokyny uvedené pro

: Velkou Britanii, ale pouziva se
i treti typ zastrcky a zasuvky,

. ato 2kolikové s bo¢nim

: uzemnénim.

: Zasuvka/zastrcka (platné pro
: obé zemé)

. Jestlize dodana zastrcka

: neni vhodna pro zasuvku

: ve vasem byté, obratte se

: prosim na servisni stredisko.

: Nepokousejte se vyménovat

: zastr¢ku sami. Tento

: postup smi provadét pouze

: kvalifikovany technik v souladu
: s pokyny vyrobce a béznymi

: platnymi bezpecnostnimi

. pfedpisy.

. SPRAVNE POUZITI

: Nepfekracujte maximalni
: povolené plnéni. Maximalni
: pInéni pro dany program
: zjistite v tabulce programd.

: V bubnové susi¢ce nesuste
: nevyprané pradlo.

: Pradlo nepresusuijte.
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Dbejte na to, aby se kolem
suSicky nehromadil textilni ani
jiny prach.

Avivazni pripravky nebo
podobné prostredky je nutné
pouzivat podle pokynf
vyrobce avivaze.

 ISTENI A UDRZBA

: Pied kazdym ¢isténim ¢i
. udrzbou je nutné susicku
: odpojit od elektrické sité.

: Nikdy nepouzivejte parni
: Cistice.

POKYNY K OCHRANE
ZIVOTNIHO PROSTREDI

Pro modely susicek

s technologii vyuzivajici
tepelné Cerpadlo:

Tato susic¢ka obsahuje
fluorovany sklenikovy plyn
(R1344a). Okruh obsahuijici tento
plyn je hermeticky utésnény.
Elektrické spinaci ustroji ma
otestovanou rychlost unikani
mensi nez 0,1 % za rok.
LIKVIDACE OBALOVEHO
MATERIALU

Obal je ze 100%
recyklovatelneho materidlu a je :
oznacen recyklacnim
symbolem:

/8"
Lo
Jednotlivé ¢asti obalového
materidlu proto zlikvidujte
odpovédné podle platnych
mistnich predpist tykajicich se
nakladani s odpady.

: LIKVIDACE DOIyII-'\CivC!-I
: ELEKTROSPOTREBICU

: Pfi likvidaci susicku

: znehodnotte odfiznutim

. napajeciho kabelu a odstrarite
i pripadné police a dvefe, aby se
. déti nemohly zaviit uvnitf.

: Tato susicka byla vyrobena
- zrecyklovatelnych

n
Lo

5 nebo opakované pouzitelnych

: materidl(. Zlikvidujte jej podle

. mistnich pfredpisd pro likvidaci
: odpadu.

: Dali informace o udrzbé,

¢ renovaci a recyklaci domacich

. elektrickych spotiebicu ziskate
i na pfislusném mistnim ufadé,

: v podniku pro sbér domaciho

: odpadu nebo v obchodé, kde

: jste susi¢ku zakoupili.

: Tato susicka je oznacena

: v souladu s evropskou smérnici
: 2012/19/EU o odpadnich

. elektrickych a elektronickych

¢ zarizenich (OEEZ).

: Zajisténim spravné likvidace

: tohoto vyrobku pomUzete

: zabranit pfipadnym

i negativnim dUsledkdm na

: Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
: které by mohly byt zplsobeny
: nevhodnou likvidaci vyrobku.

: Tento symbol

)i

: na vyrobku nebo

: v doprovodné dokumentaci

: znaci, Ze vyrobek nesmi byt

. likvidovan spolecné s domacim
: odpadem, ale je nutné jej

: odevzdat do pfislusného

: sbérného strediska k recyklaci

. elektrickych a elektronickych

: zafizeni.
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RADY K USPORE ENERGIE ' Vzdy zvolte spravny program / : k Zehleni, na konci tohoto

. Cas sudeni odpovidajici naplni  : cyklu pradlo k Zehleni vyjméte
Vzdy suste plnou davku pradla: : pradla, abyste pfi suseni dosahli : a zbylé pradlo suste pomoci
v zavislosti na druhu pradla : co nejlepsich vysledka. . programu suseni k uloZeni.
a programu / dobé suseni. : :
Podrobnéjsi informace jsou : Funkci ,Jemné sudeni” zvolte
uvedeny v tabulce program(l.  : pouze pfi malém mnozZstvi
: pradla.

Pradlo pfednostné odstfedujte :
nejvyssimi povolenymi : Pfi suSeni baviny mulzete
otackami, protoze mechanické : napfiklad susit pradlo k zehleni
odstfedéni je méné energeticky : a pradlo k ulozeni dohromady.
naro¢né. PFi sudicim cyklu pak i Zaénéte nastavenim

usetfite Cas i energii. . programu / ¢asu pro suseni

PROHLASENI
O SHODE

Tento spotiebic¢ byl navrzen,
vyroben a dodan na trh

v souladu s bezpecnostnimi
pozadavky evropskych
smeérnic:

LVD 2014/35/EU,

EMC 2014/30/EU

a RoHS 2011/65/EU.
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Priivodce Pouziti a udrzba

POPIS

VYROBKU

PRISTROJ

o] | -

1. Horni plocha

2, Ovladaci panel

3. Zasobnik na vodu

4. Dvirka

5. Drzadlo dvifek

6. Dvefini filtr (za dvitky)
7. Podstavec

8. Seriditelné nozicky (4)

14. 13.

12.

o
$)
R

151615

11219

eeeee

1. Tlacitko vypnuti/zapnuti
(pfi dlouhém stisku reset)

2, Tlacitko Program

3. Tlacitko Nastaveni

4, Tlacitko ,Zamek tlacitek”
5. Tlacitko ,Parni program”
6. Ovladac (vybér provedete
otocenim / potvrdite
stisknutim)

7. Tlacitko Konec za

K(D)\E\fs;:f"

8. Tlacitko ,Doba suseni /
provzdusnéni”

9. Tlacitko ,Stuper suseni”
10. Tlacitko voleb

11. Tlacitko Spustit/
Pozastavit

12. Eco monitor

13. Displej

14. Programova oblast

10
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DVIRKA

CS

Dvitka otevrete zatdhnutim za rukojet.

.~

Pokud otevienim dvifek prerusite bézici program,
tento program bude zrusen, pokud do jedné
minuty nedojde k jejich opétovnému uzavreni.

OSVETLENI BUBNU (je-li jim vyrobek vybaven)

Dvirka zavrete tak, Ze tlacite na drzadlo, dokud
neuslysite zaskoceni zapadky.

« Pfi vybéru programu: pfi vkladani pradla se svétlo
rozsviti

« Po spusténi programu: béhem detekovani objemu
naplné se intenzita svétla zvysuje a snizuje.

« Po skonceni programu a otevreni dvirek se svétlo

DOSTUPNE
PRISLUSENSTVI

na chvili rozsviti, aby usnadnilo vyjimani pradla

z pracky. Nasledné se z Uspornych dlvodU vypne;
chcete-li jej opét rozsvitit, zmacknéte jakékoli
tlacitko.

Prejete-li si zjistit, zda je ndsledujici pfislusenstvi pro
vds typ susicky dostupné, kontaktujte nase servisni
stredisko poprodejnich sluzeb.

POLICE SPOJOVACI SADY

S jeji pomoci Ize susicku usadit na pracku, a to
z dlivodu Uspory mista a dale pohodInéjsiho
vkladani a vyndavani pradla ze susicky diky
umisténi ve vyvysené pozici.

ﬁ)hirl ool
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JAK POUZ{VAT
SPOTREBIC

PRVNI POUZITI

1 o PRIPRVNIM ZAPNUTI SUSICKY OBDRZITE
TYTO POKYNY:

Nastavte pozadovany program
Otocte ovladacim knoflikem, dokud se na displeji
nezobrazi vami pozadovany jazyk

Tento jazyk potvrdte stlacenim ovladaciho knofliku.

=

Upravte hodnotu pro mistni vodivost vody

Na vysledky suseni ma vliv vodivost praci vody.
Pokud zména pfislusnych drovni suseni (suseni

k Zzehleni; suseni k uloZeni; extra suché) nepfinasi
pozadované vysledky, mGzete upravit miru vodivosti.

Susicka ma prednastavenu hodnotu 2.
Otacenim ovladaciho knofliku Ize volit v rozmezi
urovné 1 (nejvih¢i pradlo) az 5 (nejsussi pradlo).
Potvrdte stiskem ovladace.

Nastavte susicku na prevzeti ¢i neprevzeti
parametri nastaveni posledniho pouzitého
programu.

Otocte ovladacim knoflikem a vyberte jedno

z nasleduijicich nastaveni

On (zapnuto): susicka pfi zapnuti vyvola z paméti
posledni pouzity program.

Off (vypnuto): Pfi zapnuti spotiebice se v rdmci
tovarniho nastaveni navoli program ,Eco Bavina“.

Potvrdte stiskem ovladace.

Tato nastaveni mohou byt v pfipadé potieby pozdeji
zménéna. Viz ¢ast MOZNOSTI, FUNKCE A UKAZATELE
/ Nastaveni.

2. ZKONTROLUJTE ZASOBNIK NA VODU
Zkontrolujte, zda je zasobnik na vodu spravné
zasunut

3. ZKONTROLUJTE VYPOUSTECI HADICI
Ujistéte se, zda je vypoustéci hadice upevnéna na
zadni strané susicky, a to bud'k nadrzi na vodu, nebo
ke kanaliza¢nimu systému (viz privodce instalaci).

12
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E POUZIVANI

WA

A POZOR

Zkontrolujte, zda v pradle
nejsou zadné zapalovace ci

zapalky.

1. VLOZTE PRADLO
Dodrzujte pokyny uvedené na etiketach prad-
la; ovérte si, ze jej Ize susit v susicce.

Pokyny k suseni
Tecky znaci teplotu sudeni prislusného pradla.

)
N
V‘
N

g Nesusit v susicce

Bézna teplota

Snizena teplota

Otevrete dvirka a vlozte pradlo. Dodrzujte ma-
ximalni naplnéni uvedené v ¢asti Programy.

W |

2. ZAVRETE DVIRKA
Ujistéte se, ze mezi sklem ve dvirkach a dver-
nim filtrem neuvizlo Zadné pradlo.

)]

Zavrete dvirka tak, abyste slyseli zaskoceni
zapadky.

3. ZAPNETE SUSICKU

Stisknéte tlacitko vypnout/zapnout « a drzte je
tak dlouho, dokud se nerozsviti programové
tlacitko. Zobrazi se animovana sekvence a za-
zni zvuk. Pak je susicka pripravena k provozu.

4. NASTAVTE POZADOVANY PROGRAM

REZIM S PRUVODCEM - svétlo na volici vas
provede nastavenim programu, a to v nasle-
dujicim poradi: volba programu / ¢as suseni
(POUZE pokud je zvolen cas suseni nebo

Zkontrolujte, zda neni
pradlo nasaklé hoilavymi
kapalinami.

program provzdus$néni) / urover suseni (pouze
je-li tato volba mozné/nastavitelnd) / moznosti.
Poté, co stisknutim ovladace potvrdite svou
volbu, preskoci svétlo na volici na dalsi krok.

Zvolte program:

Presvédcte se, Ze se programové tlacitko «
rozsviti.

Pozadovany program zvolte otocenim ovla-
dace. Rozsviti se kontrolka vedle vybraného
programu.

(

(

Pozadovany program potvrdte stiskem ovla-
dace.

/

Pozice programu nabizi vybér ze specialnich
program, které mlzete volit otacenim ovla-
daciho knofliku; zvoleny program se zobrazi
na displeji. Poté, pro potvrzeni vami pozado-
vaného programu, stisknéte oto¢ny ovladaci
knoflik.

Vice informaci o programech naleznete v ¢asti
PROGRAMY, MOZNOSTI A UKAZATELE.

V pripadé potreby zvolte c¢as suseni

N
wn

AN

Pouze v pfipadé, Ze zvolite program Cas suseni

nebo Provzdusnéni «, mliZete nastavit pozado-
vany cas suseni, a to v rozmezi od minimalné 10
do maximalné 180 minut (tfi hodin).

Presvédcte se, Ze se rozsviti tlacitko Cas suseni «.

ﬁ)hirl ool
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Otacenim ovladace zvolte poZzadovanou dobu
suseni/provzdusnéni. Potvrdte stisknutim
ovladace.

V pripadé potieby nastavte uroven suseni
Chcete-li zménit uroven suseni, ujistéte se, ze
se rozsviti tlacitko Uroveri suseni«.

Otacenim ovladace zvolte stupen suseni
a nasledné jeho stisknutim volbu potvrdte.

V pripadé potreby vyberte moznosti
Chcete-li vybrat doplrikové moznosti,
presvedcte se, ze sviti tlacitko MozZnosti «.
Moznosti, které |ze v daném programu zvolit,
jsou oznaceny svételnou Sipkou.

Pozadované moznosti zvolte otocenim
ovladace. Symbol vybrané moznosti blika. Pro
potvrzeni stisknéte tlacitko.

Nékteré moznosti/funkce Ize zvolit pfimo
stisknutim tlacitka.

Vice informaci ziskate v ¢asti MOZNOSTI,
FUNKCE A UKAZATELE.

=0

3sec

INDIVIDUALNI REZIM

Po zapnuti susicky neni nutné postupovat
podle REZIMU S PRUVODCEM.

Poradi, v némz zvolite program, zalezi
pouze na vas. Chcete-li provést nastaveni,
stisknéte pfislusné tlacitko, otocte ovladacem
a nasledné potvrdte stisknutim ovladace.
Moznosti a urovneé suseni, které budou

k dispozici, zavisi na zvoleném programu.
Doporucujeme proto, abyste zacali volbou
programul.

5. SPUSTENi PROGRAMU

Stisknéte a pridrzte tlacitko Spustit/
pozastavit «, dokud nezacne svétlo v tlacitku
neprerusované svitit; program se zapocne.

Dobu trvéni Ize v priibéhu programu
prepocitat a pfizpusobit.

V téchto fazich se na displeji zobrazi animace.
6. ZMENA NAST{-\VENi BI'Eil'CviHO
PROGRAMU (V PRIPADE POTREBY)

| po spusténi programu Ize ménit néktera
nastaveni:

« PfizpUsobit dobu suseni (pouze je-li vybran
program Cas suseni nebo Provzdusnéni)

- Uprava nastaveni nebo zruseni funkce ,Konec
za", je-li navoleno a spusténo odlozeni startu

« Pidat Ci zrusit nékteré moznosti za
predpokladu, Ze to pfislusny program jesté
umoznuje.

Stisknéte prislusné tlacitko. Zvolené nastaveni
po nékolik sekund blika.

Dokud blika, Ize otacenim ovladace zménit
nastaveni. Pokud hodnota nebo nastaveni
prestane blikat, stisknéte tla¢itko znovu.

Pro potvrzeni stisknéte ovladac. Pokud Upravu
nepotvrdite, dojde k jejimu automatickému
potvrzeni — upravené nastaveni pfestane
blikat.

Program bude automaticky pokracovat.

Chcete-li zménit nastaveni béziciho programu
nebo zahdjit odloZeny start, mlzete rovnéz:

« stisknout tlacitko Spustit/Pozastavit, ¢imz
bézici program pozastavite,

+ Zmeénit nastaveni,

« stisknout tlacitko Spustit/Pozastavit znovu,
¢imz se program znovu rozbéhne.

7. v PRIPADE POTREBY ZRUSTE JIZ BEZICI
PROGRAM

Stisknéte a podrzte tlacitko ,Zapnuto/
Vypnuto” «, dokud displej nesignalizuje zruseni
programul.

APOZOR

Po zruseni jiz béziciho programu
veskeré pradlo rychle vyjméte
arozlozte, aby mohlo byt rozptyleno
teplo.

8. PO SKONCENi PROGRAMU VYPNETE
SUSICKU

Displej ukazuje, Ze cyklus skoncil. Stisknutim
tlacitka Zapnout/Vypnout « susicku vypnete.
Otevrete dvirka a vyjméte pradlo.

Priblizné po ¢tvrthodiné od skonceni

14
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programu se susicka automaticky zcela vypne,
¢imz Setfi energii.

Nevypne-li se susicka pfimo po skonceni
programu, pradlo se jesté asi 10 minut otadi,
aby se nezmackalo. Na displeji se zobrazi

animace.

s

O. VYPRAZDNETE ZASOBNIK NA VODU
/VYCISTETE DVERNI FILTR / VYCISTETE
SPODNI FILTR

Vyprazdnéte

« zasobnik na vodu po skonceni kazdého
programu,

» po skonceni kazdého programu vycistéte
dverni filtr,

+ po kazdém patém programu vycistéte spodni
filtr.

Viz ¢ast UDRZBA A CISTENI
Tecky znaci teplotu suseni prislusného pradla.
"\
) Bézna teplota
7 "\
O Snizena teplota
E Nesusit v susicce
PROGRAM . Typ prddla . Etikety ~ : Predpisy
: adoporuceni : spokyny
ECO BAVLNA Standardni program na bavinu o MAX. NAPLN (KG): max.
ola : vhodny k suseni normalné mokrého : ] : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
e : bavinéného pradla. : L (H): 2:10
: Z hlediska spotfeby energie © VOLITELNE MOZNOSTI:
. nejefektivnéjsi program k suseni : osvézeni
: normalné mokrého bavinéného :
. pradla. Hodnoty na energetickém
: Stitku vychdzeji z tohoto programu.
BAVLNA Pro suseni bavinéného pradla. o MAX. NAPLN (KG): maXx.
‘™ : e : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
\\Y2 © (H):2:30
© VOLITELNE MOZNOSTI:
: Moznost ,Para”“,
. ,Stupen suseni”,
. Osvézeni”, ,Jemné
: : suseni”, ,Rychlé prani”
MIX Pro suseni smiseného pradla @‘ MAX. NAPLN (kG): 2,0
: z baviny, Inu, umélych vldken NS~ : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU

: a jejich smési.

(H): 1215

: VOLITELNE MOZNOSTI:

: moznost para,

: osvézeni, jemné suseni

.......................................................................................................................................................................................................................
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PROGRAM . Typ prddla : Etikety . Pfedpisy
. adoporuceni : spokyny
SYNTETIKA : Pro suseni syntetickych tkanin. : U : MAX. NAPLN (kG): 3,5
B : : N : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
: : i (H):1:20
: : : VOLITELNE MOZNOSTI:
: Moznost ,Para”,
. ,Stupen suseni”,
: ,Osvézeni”, ,Jemné
: suseni”

JEMNE PRADLO  Pro suseni jemnych tkanin, které o | MAX. NAPLR (KG): 2,5
N ¢ vyzaduji citlivé zachazeni. : b : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
N (H): 1215

i VOLITELNE MOZNOSTI:
: osvézeni

WOOL EXCELLENCE : Pro suseni vinénych odévii ) © MAX. NAPLN (kG): 1,0
@ oznacenych : b : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
: znackou ,Woolmark TOTAL EASY : : (H):1:20
: CARE WOOL" (Woolmark zcela © VOLITELNE MOZNOSTI: ===
: snadnd udrzba): : :
JEANS : Pro suseni bavinéného denimového @ < © MAX. NAPLK (kG): 3,0
ﬁg\ i obleceni a odévl vyrobenych : 9 : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
o : zrobustnich materiald podobnych ¢ (H): 1:50
: denimu, jako jsou kalhoty ¢i bundy. © VOLITELNE MOZNOSTI:
' : : Osvézeni, Jemné
: suseni
VELKE KUSY . Pro sudeni velkych kusg, jako napt. < © MAX. NAPLN (kG): 3,0
i koupelnovych podlozek, dek. : () : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
XXI_ : : ¢ (H): 2:00

© VOLITELNE MOZNOSTI:
: osvézeni

.......................................... SRt OO SO SO USSP
PROVZDUSNENI : Pro provzdusiovani, osvézeni — © MAX. NAPLN (KG): max.
i a nakypfreni pradla na 30 minut bez : 9 : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
g@ i zahfivani. : : (H):0:15
: LS © VOLITELNE MOZNOSTI:
(=) : €as suseni, osvézeni
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PROGRAM  Typ prddla  Etikety ~ : Pedpisy
. adoporuceni : spokyny

PARNi PROGRAM : Pro osvézeni pradla pomoci pary.  : o) © MAX. NAPLK (kG): 1,5

o : Urceno predevsim k odstranéni : N . DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
*- i zépachu z ¢&istého a suchého : : (H): 0:30
: pradla, jako napf. kosil, bliz ¢i © VOLITELNE MOZNOSTI:
: kalhot vyrobenych z bavinénych, : P e--

: syntetickych ¢i smésnych materiald.
: Pradlo pred vlozenim do

. bubnu lehce navlhcete vodou

: (maximalné 200 ml; pouzijte

: k tomu rozprasovac). Vlozte lehce
: vlhké pradlo do bubnu a spustte
: program.

: Po skonceni programu odévy

: okamzité vyjméte a dejte je na

: raminka — predejdete tak jejich

: zmackani.

.......................................... Boososooenssssanssssssssssssssssssssssassssssssssrascssrascsssfosccecncssscancecrassscfocsoscscsescsctescsntecrercesrarcrsrarsrsans

CAS SUSENI

N2

o

: Casové omezeny program suseni.
: Zvolte dobu trvani programu

: pomoci moznosti ¢as suseni.

: Pro vSechny tkaniny vhodné

. k suseni v susi¢ce. Vhodné pro

. pfidani dodate¢né kratké faze

: suSeni po skon¢eni programu.

i Daldi informace viz MOZNOSTI,

: FUNKCE A UKAZATELE / moznost
¢ Cas suseni.

i MAX. NAPLN (KG): max.

: DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
: (H): 0:10

: VOLITELNE MOZNOSTI:

. €as sudeni, osvézeni

.......................................... Boosossosnsssssnssssssssssssssssssssssassssssssssrascssrancsssfosccecaassscancessesssofocsoscscsescscsescsntecrercesrarcrsrarsrsans

KOSILE

'

: Jemné sudeni kosil a halenek
: vyrobenych z bavlny, syntetickych
: vlaken nebo jejich smési.

© MAX. NAPLN (kG): 2,5

: DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
S (H): 1215

© VOLITELNE MOZNOSTI:

: Osvézeni, Jemné

: suseni

.......................................... Boososooenssssanssssssssssssssssssssssassssssssssrascssrascsssfosccecncssscancecrassscfocsoscscsescsctescsntecrercesrarcrsrarsrsans

HEDVABI

'

: Jemné sudeni hedvabnych odév.

© MAX. NAPLN (KG): 2,5

i DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
¢ (H): 1:05

© VOLITELNE MOZNOSTI:

: osvézeni

.......................................... Boosossosnsssssnssssssssssssssssssssssassssssssssrascssrancsssfosccecaassscancessesssofocsoscscsescscsescsntecrercesrarcrsrarsrsans

: Pro sudeni sportovnich odéva
: vyrobenych z umélych vldken nebo
. baviny.

© MAX. NAPLN (KG): 2,5

i DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
:(H): 1215

© VOLITELNE MOZNOSTI:

: osvézeni

Vi\’l)hirl ool
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PROGRAM : Typ prddla  Etikety ~ : Pedpisy

. adoporuceni : s pokyny
RUCNIKY : Pro suéeni robustniho pradla LN © MAX. NAPLK (kG): 5,0
Eil : vyrobeného z bavlny, jako napt. : 9 : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
: froté ru¢nika. : © (H): 2:00
: : VOLITELNE MOZNOSTI:
: Osvézeni, Jemné
: suSeni, Rychlé prani
.......................................... ST OSSO OSSR U OO SO U USROS PR U PO U TeUURU S USPRP
OUTDOOR : Pro sudeni outdoorového oble¢eni < © MAX. NAPLN (KG): 2,0
Iﬂil : vhodného pro suseni v susicce. : () : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
: : ¢ (H): 1:15
© VOLITELNE MOZNOSTI:
: osvézeni
.......................................... ST OSSO U OO OO TS UO USSP ST P TP TP USRURPPRPRPI
PEROVE BUNDY : Pro sudeni velkych jednotlivych o © MAX. NAPLN (kG): 1,5
Eil ¢ kusU, jako napf. péfovych bund. : (i : DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
: : : (H): 1:45
© VOLITELNE MOZNOSTI:
: osvézeni
.......................................... ST TS STT U TOOs: SPU TS UO USSP TP TP USROS PPRPTPI
MINIMALNINAPLN  : Hospodarné suseni malych naplni ® © MAX. NAPLN (kG): 1,0
Iﬂil i pradla. : N { DELKA DEFAULTNIHO PROGRAMU
: : ¢ (H): 1:00
o © VOLITELNE MOZNOSTI:
() . osvézeni

max = maximalni kapacita susicky

Doby trvani program(l uvedené v tabulce jsou
orientacni. Doba trvani programu se odviji
zejména od urovné vlhkosti pradla a objemu
naplné. Z toho dlivodu se tedy délka programu
muze od uvedenych hodnot lisit.
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MOZNOSTI

CS

MOZNOSTI, KTERE LZE VOLIT PRiMO STISKEM
PRISLUSNEHO TLACITKA

VOLBA ,,CAS SUSENI“

N

%

Omezuje mackani odévua vyrobenych
z baviny, syntetickych a smésnych
materiald tim, Ze na konec cyklu
sudeni zaradi kratkou zvlh¢ovaci fazi.

Tuto moznost vyuZivejte pouze
u malych ndaplni. Po skonceni

Nastaveni pozadované doby suseni
Ize provést poté, co byla nastavena
volba ¢as suseni nebo program
provzdusnovani.

Stisknéte tlacitko; svétlo se rozsviti
a na displeji se zobrazi doba suseni,

programu odévy ze susicky ihned
vyjméte a uloZte je na raminka.

Uroven vlhkosti se automaticky
pfizpusobuje Urovni ,sudeni k uloZzen
a nelze ji touto volbou zménit.

ktera byla pouzita naposledy.
Otocenim ovladace zvolte

pozadovanou dobu suseni v rozsahu
minimalné 10 minut aZ maximalné

180 minut a nasledné stisknutim
tohoto ovladace potvrdte.

i
|

UROVEN SUSENI

\I/

0

Volba urovné suseni pradla.

Stisknéte tlacitko; svétlo se rozsviti.
Pozadovany stupen ususeni zvolte
otocenim ovladace.

Zvolte mezi:
2\ suseni k Zehleni (po cyklu suseni je

vhodné pradlo hned vyzehlit, proto je
jesté mirné vlhké),

ED suseni k uloZeni (pradlo je
dostatecné suché, aby mohlo byt po
skonceni cyklu suseni ulozeno do
skiing),

M
7 extra suseni (maximalni stupen
ususdeni) a potvrdte stisknutim
otoc¢ného ovladace.

Stupern ususeni lze nastavit

u programt ,Bavina” a ,Syntetika”.

MOZNOSTI VOLITELNE PROSTREDNICTVIM

TLACITEK MOZNOSTI

Pomaha predchazet zmackani
v situaci, kdy po skonéeni programu
nemUzete pradlo ihned vyjmout.

Susicka za¢ne nékolik minut po
skon¢eni programu pradlem
periodicky otacet. Tento rezim potrva

pfiblizné 12 hodin po skonceni
programu.

Muzete jej kdykoli zastavit vypnutim
susSicky pomoci tlacitka zapnout/
vypnout.

N

RYCHLE PRANI

=3

Umoznuje jemnéjsi zachazeni
s pradlem pomoci snizeni teploty
suseni.

Umoznuje urychlit suseni, a to
zkracenim doby trvani programu.

ﬁ)hirl ool
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FUNKCE

ZAPNOUT/VYPNOUT

G

WA

OVLADAC

ZAMEK TLACITEK

=0

3sec

KONEC ZA

Q&

>
v
@)
N
(@)
-

Zapnuti susicky: podrzte stisknuté
tlacitko, dokud se nerozsviti tlacitko
Spustit/pozastavit.

Vypnuti susicky po skonceni
programu: podrzte tlacitko stisknuté,
dokud svétlo nezhasne.

Po zruseni jiz béziciho

Pro vybér a potvrzeni programd,
moznosti a nastaveni.

Otocenim provedete volbu

Spusténi programu po dokonceni
nastaveni

Tato funkce vdm umozni provést
zablokovani tlacitek a ovladace
ovladaciho panelu proti nezadouci
manipulaci, napf. ze strany déti.

Susicka musi byt zapnuta.

©)

Stisknéte a podrzte tlacitko zamku
tlacitek (Key Lock), dokud displej
nesignalizuje, Ze jsou tlacitka
uzamknuta.

Umoznuje mit pradlo pfipravené
v urCitou dobu pomoci nastaveni
zpozdéni do konce programu.

Zvolte program a moznosti.
Stisknéte tlacitko ,Konec za" - symbol
nad tlacitkem se rozsviti.

C

programu veskeré pradlo
rychle vyjméte a rozlozte,

ZrusSeni béziciho programu:
stisknéte a podrzte tlacitko, dokud
se na displeji nezobrazi informace
0 zruseni.

aby mohlo byt rozptyleno
teplo.

Stiskem potvrdite

Pieruseni béziciho programu

Pokracovani preruseného programu

Ovladac a tlacitka jsou nyni
zablokovany. Funguje pouze tlacitko
»Zapnout/Vypnout” umoznujici
susicku vypnout.

Zamek tlacitek zGstava aktivni i poté,
co susicku vypnete a opét zapnete.

K odblokovani tlac¢itek / oto¢ného
ovladaciho knofliku znovu stisknéte
a pfidrzte tlacitko ,Moznosti”, dokud
se na displeji nezobrazi informace, ze
jsou tlacitka odblokovana.

Pro nastaveni doby odlozeni az

0 23:30 hodin otacejte ovladacim
knoflikem. Pozadovanou dobu
odloZeni startu potvrdte stisknutim
ovladace.

Po stisku tlacitka Start/Pauza zacne
odpocet doby odlozeni. Na displeji se
zobrazi, ze ,Konec za" je aktivni.

20
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Dvojtecka mezi hodinami a minutami
na displeji blika.

Program se automaticky spusti

v takovém okamziku, aby skoncil na
konci doby zpozdéni. Pfi spusténi
programu je zpozdéni na displeji
nahrazeno zbyvajici dobou trvani
programu.

Délka programu se m{iZze odvijet od
urcitych faktord, zvlasté od stupné
vlhkosti pradla. Z toho divodu se
doba trvani programu v urcitych
fazich programu prepocitava

a pfizpusobuje. BEhem téchto fazi se
na displeji zobrazuji symboly.

To mUze vést k drivéjSimu nebo
pozdéjsimu ukonceni programu, ktery
byl pdvodné nastaven pomoci funkce
Konec za. V takovém pfipadé se po
skonceni programu na displeji zobrazi

zprava, ze program byl ukoncen dfive
nebo pozdéji.

Po nastaveni maximalni doby odlozeni
0 23:30 hodin se pfi pokracovani
zobrazi opét plvodni doba trvani
programu. K opétovnému opusteni
rezimu nastaveni bez volby doby
odlozeni vyberte standardni dobu
trvani programu.

Jak zrusit ,Odlozeny start™:

Bud'stisknéte tlacitko ,Spustit/
Pozastavit” pro zruseni zpozdéni.
Pro okamzité spusténi zvoleného
programu znovu stisknéte tlacitko
~Spustit/pozastavit” Start/Pause).

Nebo stisknéte a pridrzte tlacitko
Zapnout/vypnout, ¢imz celé nastaveni
programu zrusite.

NASTAVENI

@Q

MUZete zménit nasledujici nastavent:
Jazyk: slouzi k prizplsobeni jazyka
displeje

Tony tlacitek: slouZi k pfizpusobeni
tonu pfi stisku tlacitka

Cyklus a alarm: slouZi k pfizpGsobeni
signdlniho ténu na konci programu
nebo k celkovému vypnuti

Kontrast displeje: slouzi k upravée
kontrastu textu zobrazeného na
displeji

Vodivost vody: slouzi k nastaveni
nejvhodnéjsich parametrd dle vasich
mistnich podminek, pokud jde

o vodivosti vody; pro vice informaci
viz ¢ast ,PRVNI POUZITI".

Ulozeni posledniho cyklu: slouzi

k aktivaci nebo deaktivaci vyvolani
posledniho pouzitého programu

z paméti pfi zapnuti susicky

Rezim Eko slouzi k aktivaci nebo
deaktivaci funkce automatického
vypnuti po ukonceni programu
Tovdrni nastaveni: slouzi pro navrat
do tovarniho nastaveni

Stisknéte a podrzte tlacitko
~Nastaveni” po dobu alespon

3 sekund. Displej uvadi, ze jste zadali
rezim nastaveni.

Otocte ovladacim knoflikem pro
rolovani nabidkou nastaveni. Stiskem
oto¢ného ovladaciho tlacitka potvrdte
polozku nastaveni, kterou si prejete
zmenit.

Otocte ovladacem pro zménu
nastaveni; potvrdte stisknutim
ovladace.

Pro odchod stisknéte tlacitko
Nastaveni. Pokud tlacitko ,Nastaveni”
nezmacknete, rezim nastaveni bude
opustén automaticky po uplynuti
pfiblizné 10 sekund.

Vi\’l)hirl ool
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UKAZATELE

SLEDOVANI Cim mensi pocet Urovni sviti

SPOTREBY ENERGIE na energetickém monitoru, tim

i uspornéjsi je vase programové

aes nastaveni.

N

ZAVADA Kdykoli bude displej signalizovat
poruchu, vice informaci naleznete

& v &asti ,RESENI PROBLEMU”,

22 > .
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RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

AUTOMATICKA FUNKCE VYPNUTI

Susicka je navrzena s cilem uspofit energii. Priblizné
po ¢tvrthodiné od skonceni programu se susicka
automaticky vypne.

RADY K USPORE ENERGIE

« Za ucelem zkraceni doby potiebné k ususeni
pradla se ujistéte, Ze odstiedovani probiha
maximalni moznou rychlosti, kterou praci program
umoznuje. Tim se snizi obsah vlhkosti v pradle.

« Suste pokud mozno pfi maximalnim naplnéni
bubnu, jak je uvedeno v tabulce programa. Tim se
optimalizuje spotfeba energie.

- Pradlo nepresusuijte.

« Po kazdém susicim cyklu vycistéte dverni filtr.

« Po kazdém patém susicim cyklu vycistéte dolni filtr.

« Optimalni teplota okolniho vzduchu pro potieby
susicky se pohybuje mezi 15 a 20 °C. Je-li v mistnosti
vyssi teplota, vyvétrejte.

« Funkci Jemné suseni pouzivejte pouze pfi malém
naplnéni bubnu.

« Susite-li bavinu nebo syntetické tkaniny, aktivujte
soucasné funkci Suseni k Zehleni a funkci Suseni

k uloZeni. U programu navolte stupen ususeni
Suseni k Zehleni. Po skonceni programu vyjméte
pradlo urcené k zehleni. Cyklus suseni dokoncete
se zbyvajici naplni a nastavenym stupném ususeni
Suseni k ulozeni.

ﬁ)hirl ool
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kapaliny.
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P¥i Cisténi a provadéni udrzby susicku vzdy vypnéte.

K ¢isténi susicky

A POZOR nepouzivejte hoflavé

VYPRAZDNENI ZASOBNIKU NA VODU

Po skonceni kazdého programu vyprazdnéte
zasobnik na vodu za predpokladu, Ze vypoustéci
hadice neni pfipojena ke kanalizacnimu systému

(viz PRUVODCE INSTALACI)

1 e Tahem za drzadlo zasobnik opatrné vytahnéte.
Plny zasobnik drzte obéma rukama.

3 e Zasunte zasobnik na vodu tak, ze jej vtlacite
zpét na misto. Pfesvédcte se, ze je plné zasunuty do
ulozného prostoru.

24
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CISTENI DVERNIHO FILTRU

Po skonceni kazdého programu vycistéte dverni filtr.
Zkontrolujte, zda pradlo je vyndané. Otevrete
dvirka.

1 e Odstrarite dverni filtr tak, Ze jej zatdhnete
smérem nahoru.

3 e Z obrazovky peclivé rukou odstrarite textilni
prach.

V pfipadé potieby Ize obrazovku ocistit také pod
tekouci vodou za pomoci mékkého kartacku.

4. Komoru filtru vycistéte mékkym hadfikem
nebo opatrné pomoci vysavace.

5. Filtr zaviete a znovu jej vlozte spravnym
smérem tak, aby se zcela zasunul do svého ulozeni.

VQVDhirI ool
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CISTENI DOLNIHO FILTRU

Po kazdém patém programu vycistéte spodni filtr.

1 e Otevriete spodni dvirka.

3. Pred cisténim ze spodniho filtru odstrante
pénovou filtra¢ni viozku.

4. Vycistéte filtracni vlozku, a to bud'ru¢né, nebo
pod proudem tekouci vody. Neperte filtra¢ni vlozku
v pracce.

5. Filtracni vlozku opatrné vyzdimejte. Do
spodniho filtru ji nevracejte, pokud z ni odkapava
voda.

@A

7. Vycistéte komoru spodniho filtru vihkym
hadrem nebo peclivé pomoci vysavace.

26
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8. Vlozte spodni filtr na své misto. Pfesvédcte 1 0. Zavrete spodni zaklopku.
se, Ze je filtr plné zasunuty do svého ulozného
prostoru.

=
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CISTENI VNEJSICH PLOCH
SUSICKY

K cisténi vngjsi strany susicky pouzivejte mékkou
vlhkou tkaninu.

K cisténi ovladaciho panelu nepouzivejte Cistice na
sklo nebo univerzalni Cistice ani tekuté Cistici prasky
apod., nebot tyto pfipravky by mohly poskodit
povrch.
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PROHOZEN] UMISTENI ZARAZKY
OTEVIRANI DVERI

V pfipadé potieby |ze prohodit umisténi zarazky Uvolnovani a upevnovani dvifek doporucujeme
otevirani dvifek. Za timto ucelem pouzijte klesté provadét ve dvou. Zkontrolujte, ze je susicka
a kfizovy Sroubovak. vypojena ze zasuvky. Oteviete dvirka susicky.

1 e Odstrante oba Srouby, které se nachazeji nad 3. Z pantu dvirek vySroubujte oba Srouby.
a pod zadmkem dvirek, nalevo od dveiniho otvoru.

4. Dvitka uvolnéte a opatrné je v obracené
poloze polozte na deku apod.

2 e Pomoci malého Sroubovaku stisknéte maly
otoc¢ny knoflik nachazejici se nad zamkem dvefi.
Soucasné zamek posouvejte nahoru a pomoci prstu
zatdhnéte smérem k sobé.

P> . 29
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5. Vysroubujte spodni Sroub, abyste uvolnili ram 7. Opatrné otacejte ramem dvifek ve sméru
krytu na predni strané dvirek. chodu hodinovych rucicek a odstrante jej.

8. Otocte dvitky znovu a polozte je vzh(ru
nohama.

30 T > .
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9. Odstrarite oba boc¢ni Srouby. To provedte na 1 1 e Odstrante postranni soucasti na kazdé
obou stranach dvirek. strané dvifek.

1 2 e Prohodte postranni soucasti dvifek a opét je
zasunte.

1 0. Odstrante 4 vnitini Srouby nachazejici se na
kazdé strane dvirek.

P> . 31
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1 3. Na obé strany dvifek opét upevnéte 2 bocni 1 5. Dvitka otocCte a polozte je sklenénou
Srouby. stranou dol(.

1 4. Opét zajistéte 4 vnitini Srouby NachAzejici S€ | ... . . e, .
na kazdé strané dvirek.

32 =
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1 7. Otocte dvitky znovu a polozte je vzh(ru 1 9. Dotahnéte oba Srouby umisténé nad a pod
nohama. Opét dotahnéte spodni Sroub. zamkem dvirek, na pravé strané dverniho otvoru.

20. Dvirka upevnéte na levé strané dveiniho
otvoru zasroubovanim obou Sroubd.

1 8. Vlozte zamek dvifek na pravou stranu
dvefniho otvoru. UpIné jej zasurite do otvoru

a opatrné posunte mirné dold, dokud maly oto¢ny
knoflik zamku dvifek nezapadne do svého umisténi.

)
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PRUVODCE
ODSTRANOVANIM PORUCH
& POPRODEJNIM SERVISEM

Vase susicka je vybavena rliznymi automatickymi
bezpecnostnimi funkcemi. Diky nim Ize poruchy zjistit
vcas a bezpecnostni systém miiZze vhodné zareagovat.
Vétsinou jde o malé poruchy, které odstranite béhem

nékolika minut.

Probléem

Mozné pficiny

Reseni

SUSENI TRVA PRILIS DLOUHO
PRADLO NENi DOSTATECNE
SUCHE

SUSICKA SE NESPUSTI,
PRESTOZE JSTE STISKLI
TLACITKO SPUSTIT/
POZASTAVIT

Zvoleny program neni pro dany
: typ pradla vhodny

Je ucpany dvefni nebo spodni filtr
' v ¢asti UDRZBA A CISTEN(

: Pradlo je piilis mokré

Okolni teplota prostredi je pfilis
: vysoka

: Dvirka nejsou spravné zaviena

Blokovani tlacitek je aktivni

: « Zvolte program, ktery nejlépe
: odpovida zvolenému typu

: pradla; vice informaci naleznete
. v Casti PROGRAMY

« Pri ¢iSténi filtrd se fidte pokyny

: « Pfed susenim se ujistéte, ze

: odstfedovani pradla probiha pfi
: maximalni rychlosti. Pokud bylo
: pradlo odstfedéno pfi rychlosti
: pod 800 ot/min, zasobnik na

¢ vodu se mohl béhem susiciho

: cyklu naplnit.

: « Teplota okolniho prostredi by

. se méla idealné pohybovat mezi
: 15 a 20 °C. Je-li okolni teplota

: vysSi, mistnost vyvétrejte.

: « Zatlacte na dvitka, az
: zaklapnou, abyste je zavreli

: « Stisknéte a pridrzte tlacitko se
: symbolem kli¢e, dokud se na

. displeji nezobrazi indikace, ze

: tlacitka jsou odblokovana.

34
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POD SUSICKOU JSOU KAPKY
VODY

¢ Spodni filtr neni spravné zasunut

: Textilni prach ulpivajici na
: spodnim filtru nebo tésnéni dvefi

: Zasobnik na vodu neni spravné
: zasunut

: Pfimé napojeni na odpad
i nepracuje spravné

: Susicka nestoji rovné

« Zkontrolujte polohu spodniho
¢ filtru a ujistéte se, Ze je zcela
¢ zasunut do komory filtru.

i « Odstrante zbytky textilniho
: prachu na gumovém tésnéni
¢ spodniho filtru a na tésnéni

. dvefi.

: « Zatlacte zasobnik na vodu

: smérem dovnitf, abyste se

¢ ujistili, ze zcela zapada do svého
: ulozeni.

« Zkontrolujte napojeni na
: odpad a ujistéte se, ze voda
: mize odtékat.

: « PoloZenim vodovahy na vrchni
i desku susicky zkontrolujte,

: zda stoji ve vodorovné poloze;

: v pfipadé potieby pfizpUsobte

: vySku nozicek susicky.

(viz PRUVODCE INSTALACI)

CS
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CHYBOVA KONTROLKA A ZPRAVY

Ujistéte se, ze

« po skonceni kazdého programu vyprazdnite zasobnik

na vodu,

« po skonceni kazdého programu vycistite dvefni filtr,
« po kazdém patém programu vycistite spodni filtr

Kontrolka zdvady Zprdva na displeji

Mozné pficiny

Reseni

: ZASOBNIK
. VODY PLNY

: VYCISTETE

: Dverni filtr mGze byt:

. FILTR

: Zasobnik na vodu maze byt

i « naplnén vodou

i «v nespravné poloze

. « zablokovany vlivem textilniho
: prachu

: « v nespravné poloze

: « zablokovany vlivem textilniho
¢ prachu

. « Vv nespravné poloze

Fe Vyprazdnéte zasobnik na vodu;
. poté se ujistéte, Ze jste jej radné

: zasunuli zpét.

i « Zatla¢te zasobnik na vodu

: smérem dovnitt, abyste se ujistili,
i Ze je spravné zasazen ve svém

. ulozZeni.

. : Spodni filtr maze byt:
. SPODNI FILTR :

i « Vycistéte spodni filtr; poté se

. Ujistéte, Ze jste jej radné zasunuli
: zpét

. « Zatlacte spodni filtr smérem

: dovnitf a posurite zajistovaci

: packy do vertikalni polohy

: a ujistéte se, ze filtr je spravné

: zasunut do svého ulozeni.

: Zavrete zaklopku.

i « Odstrarite a vycistéte dverni

: filtr; poté se ujistéte, Ze je fadné
i zasunut a Ze zcela zapada do

: svého ulozeni.

: « Zkontrolujte polohu dverniho
: filtru; presvédcte se, ze je fadné
¢ zasunuty do ulozné komory pro
: filtr.

Pro vice informaci o vyprazdrovani zasobniku na vodu
nebo o &isténi filtr viz ¢ast UDRZBA A CISTENI.
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Nize naleznete seznam moznych pficin zavad a jejich
reseni.

Pokud problém pretrvava i poté, co jste postupovali
podle nize uvedenych pokynu, stisknéte a po dobu
alespon tfi sekund podrzte tlacitko ,Zapnout/
vypnout”. Jestlize je i poté zavada stale indikovana,
susicku vypnéte, odpojte ze zasuvky a obratte se
servisni stfedisko poprodejnich sluzeb.

Kontrolka zdvady Zprdvanadispleji = MozZné pFic¢iny

Reseni

CS

Stisknéte a podrzte tlacitko
. ,Zapnout/Vypnout” po dobu
: alespon 3 sekund.

: Susi¢ku vypnéte a zastr¢ku

: vytahnéte ze zasuvky. lhned

: oteviete dvirka a vyjméte

: pradlo, aby se teplo mohlo

. rozptylit.

. Ujistéte se, Ze se teplota

: v mistnosti pohybuje v rozmezi
: od 5 °C do 35 °C. Vyckejte

¢ pfiblizné jednu hodinu. Susicku
: znovu zapojte do sité, vlozte

. pradlo do bubnu a opét spustte
: program.

: Pokud porucha pretrvava,

. zavolejte do servisniho stiediska
¢ poprodejnich sluzeb.

. FO1azF04 | Vadnydil
. FO5azF09  : Vadny dil
. F10azF24 Vadny dil

: Sugicku vypnéte a zastreku

: vytahnéte ze zasuvky. Vyckejte

: pfiblizné pul hodiny. Susi¢ku

: zapojte do sité a opét spustte

: program.

: Pokud porucha pretrvava,

: zavolejte do servisniho stiediska
. poprodejnich sluzeb.

Vi\’l)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE

37



PREPRAVA A MANIPULACE

A POZOR

AN

1 e Odpojte susicku od site.

2 o Ujistéte se, ze jsou dvirka a zasobnik na vodu

ddkladné uzavrené.

Nikdy susicku nezvedejte
tak, ze ji budete drzet za jeji
horni desku.

3. Je-li vypoustéci hadice napojena na

"""""""""""""" kanaliza¢ni systém, opétovné ji pfipevnéte na zadni

stranu susicky (viz Privodce instalaci).

38

Vi\’l)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE

AN



SERVISNI
STREDISKO

NEZ ZAVOLATE DO
SERVISNIHO STREDISKA
POPRODEJNICH SLUZEB

1 o Ovéite si, zda nemUlZete problém vyresit
sami pomoci doporuceni popsanych v PRUVODCI
INSTALACI.

2 e Vypnéte spotiebic a opét ho zapnéte, abyste
zjistili, zda porucha pretrvava.

JESTLIZE PORUCHA PRETRVAVA | PO .
PROVEDENI VYSE UVEPVE'NYCH KROKU,

KONTAKTUJTE NEJBLIZSi SERVISNi STREDISKO
POPRODEJOVYCH SLUZEB

Vyrobce:

Whirlpool Europe s.r.l. Socio Unico
Viale Guido Borghi 27

21025 Comerio (VA)

Italy

Pro vyzadani asistencnich sluzeb volejte na cislo
uvedené v zaru¢nim listé nebo postupujte podle
pokynl uvedenych na webu www.whirlpool.eu

Uvedte:

« struCny popis zavady;

- pfesny typ a model spotiebice;

« servisni Cislo (Cislo za slovem ,Service”
na vyrobnim Stitku umisténém na zadni strané
susicky);
servisni Cislo je uvedeno i na zaru¢nim listé&;

« svoji uplnou adresu;

« své telefonni &islo.

SERWVIC ERUCEVEVEREY

MIRHLE

S veskerymi opravami se obracejte na nase
autorizovana servisni stfediska poprodejnich sluzeb,
ktera vam zajisti jejich fadné provedeni a pouziti
originalnich ndhradnich dild.

Vi\’l)hirl ool

39

SENSING THE DIFFERENCE



&> .
Whirlpool
SENSING THE DIFFERENCE

40



CS

3a.

3b.

41

=
Whirlpool
SENSING THE DIFFERENCE



42

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE



43

&> .
Whirlpool
SENSING THE DIFFERENCE



c € [H[ @ @ E 400010898932

VQVDhirI ool

SENSING THE DIFFERENCE



	ENGLISH
	Příručka o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci
	BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
	POKYNY K OCHRANĚ 
ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ
	PROHLÁŠENÍ 
O SHODĚ

	Průvodce Použití a údržba
	POPIS 
VÝROBKU
	PŘÍSTROJ
	OVLÁDACÍ PANEL
	DVÍŘKA
	OSVĚTLENÍ BUBNU (je-li jím výrobek vybaven)
	DOSTUPNÉ 
PŘÍSLUŠENSTVÍ 

	JAK POUŽÍVAT 
SPOTŘEBIČ
	PRVNÍ POUŽITÍ
	BĚŽNÉ POUŽÍVÁNÍ
	PROGRAMY
	MOŽNOSTI
	FUNKCE
	UKAZATELE
	RADY K ÚSPOŘE ELEKTRICKÉ ENERGIE

	ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
	VYPRÁZDNĚNÍ ZÁSOBNÍKU NA VODU
	ČIŠTĚNÍ DVEŘNÍHO FILTRU
	ČIŠTĚNÍ DOLNÍHO FILTRU
	ČIŠTĚNÍ VNĚJŠÍCH PLOCH 
SUŠIČKY
	PROHOZENÍ UMÍSTĚNÍ ZARÁŽKY OTEVÍRÁNÍ DVEŘÍ

	PRŮVODCE 
ODSTRAŇOVÁNÍM PORUCH & POPRODEJNÍM SERVISEM
	CHYBOVÁ KONTROLKA A ZPRÁVY
	PŘEPRAVA A MANIPULACE
	SERVISNÍ 
STŘEDISKO



